GoOXTREME® EXPLORER
FULL HD ACTION CAM

Manual do Utilizador



Funcio

Obrigado por escolher esta camara. Por favor leia atentamente o manual antes de comegar a utilizar e
mantenha-o em local seguro para referéncia futura.

A compilagdo deste manual do utilizador ¢ relativa as informagdes mais recentes. O manual inclui imagens de
ecra capturadas e graficos, com o objetivo de apresentar a cdmara digital através de métodos detalhados e diretos.
Devido as diferengas de P & D técnicos e lote de produgdo, essas imagens de ecra capturadas e graficos

indicados no manual podem ser diferentes dos da camara digital.

Precaugdes

E necessario um cartdo TF de alta velocidade de Class6 ou superior para esta cimara.

Instrucdes para a utilizaciio do cartio de memoria

®  No caso de um cartdo de memoria comprado recentemente para a primeira utilizagéo, ou dados disponiveis
no cartdo de memoria nao reconhecidos pela camara ou imagens capturadas por outras cdmaras, por favor
certifique-se que formata primeiro o cartio de memoria;

®  Antes de inserir ou remover o cartdo de memoria, por favor desconecte primeiro a camara da corrente
elétrica;

®  Apos varias utilizagdes, o desempenho do cartdo de memoria sera mais baixo. No caso de baixo
desempenho, sera necessario adquirir um novo cartdo de memoria;

® O cartdo de memoria ¢ um dispositivo eletronico de precisdo. Por favor néo o dobre e evite que caia ou seja
submetido a cargas pesadas.

®  Nao guarde o cartdo de memoria num ambiente com um forte campo magnético ou eletromagnético, como



proximo de uma televisdo;

Naio utilize ou mantenha o cartdo de memoria num ambiente com altas ou baixas temperaturas;

Mantenha o cartdo de memoria limpo e longe do contacto com liquidos. No caso de contacto com liquidos,

por favor seque-o com um pano macio;

No caso de manter o cartdo de memoria inativo, coloque-o na bolsa do cartéo;

Por favor note que o cartio de memoria ird aquecer apos o uso prolongado, sendo isto normal;

Nao utilize o cartdo de memoria tendo-o usado noutras cdmaras digitais. Se for utilizar o cartdo de memoria

nesta camara, por favor formate-o primeiro com a camara;

Nio utilize o cartdo de memoéria tendo-o formatado noutra cdmara ou leitor de cartdes;

No caso de uma das seguintes situagdes com o cartdo de memoria, os dados guardados podem ser

danificados:

- Uso improprio do cartdo de memoria;

- Desconectar da corrente elétrica ou remover o cartdo de memoria durante a gravagao, eliminagdo
(formatagdo) ou leitura;

E-lhe recomendado que faga uma copia dos dados importantes noutro dispositivo como softdisk, disco

rigido, CD.

Manutengio da CAmara

Mantenha-a num local seco e escuro quando estiver inativa;

Utilize uma cobertura de protegio adequada para evitar riscos nas lentes e ecra;

Quando limpar a superficie das lentes da cdmara, primeiro sopre o po6 da superficie e depois utilize um
pano ou papel proprio de equipamentos Opticos para limpar as lentes suavemente. Utilize o liquido de
limpeza da camara profissional para limpar as lentes. Néo utilize nenhum solvente organico;

Nao toque na superficie das lentes com os dedos.



Requisitos de sistema

Ao utilizar a camara digital, por favor tenha em consideragio os requisitos minimos de sistema para o
computador da cimara. E-lhe fortemente recomendado que utilize um bom computador para utilizar a cimara de
forma a alcangar o efeito desejado. Os requisitos minimos de sistema sdo os abaixo indicados:

Requisitos de sistema

PCCAM Microsoft Windows X}’ (SP3)j Vista, Win 7, Win 8
Sistema MAC 0S10.8.0u versao superior
Operativo MSDC Microsoft Windows 2000, XP, Vista, Win 7, Win 8
Mac OS 10.0. ou versdo superior
CPU Intel Pentium de mais que 1GB Hz ou outro CPU com desempenho equivalente
Memoria Interna Maior que 1GB

Placa de Som e Placa Grafica |A placa de som e placa grafica devem suportar DirectX8 ou versdo superior.

CD Driver Velocidade de 4 vezes ou mais rapido
Disco Rigido Espago livre de mais que 2GB
Outros Uma entrada USB1.1 ou 2.0




Carateristicas das funcdes

Esta camara estd equipada com varias carateristicas e fungdes:
VDR digital;

Camara digital (5 MP);

Armazenamento em massa (disco amovivel);

Céamara do PC;

Zoom digital 8x

Controlo remoto por infravermelhos

Aparéncia

Obturador/OK Microfone
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Funcdes e indicadores dos botdes

Botio/Indicador

Fungio

Botéo Energia

Liga/Desliga; Alterne entre gravagdo, captura e reprodugao de video

Botdo Obturador

Gravagao/Captura de video; reproduza/pare um ficheiro de video (modo de
Reprodugao); confirmagéo no menu

Botdo MENU

Abra e saia do menu; reproduza/pare ficheiros de video (modo de reprodugao)

Botdo Cima

Zoom-in digital: selecione menu (apds abrir o menu); procure o ficheiro na
pagina acima; pause a reprodugdo do video (modo de reprodugao); Rebobine
rapidamente o video (modo de reprodugio)

Botdo Baixo

Zoom-out digital: selecione menu (apo6s abrir o menu); procure o ficheiro na
pagina abaixo; Avance rapidamente o video (modo de reprodugao)

Indicador de

O indicador fica vermelho durante o carregamento e desliga-se assim que

carregamento carrega totalmente. (Desligar carregamento)
Indicador de Quando a cAmara esta ocupada (por exemplo: durante a gravagdo de video,
ocupado captura, ecrd desliga-se automaticamente), o indicador de ocupado acendera.

Controlo remoto
por infravermelhos

Modo de inicializagdo, controlo remoto por infravermelhos nesta lampada, pode
premir um botdo correspondente a camara de video e tirar fotos, operagao de
encerramento




Comecar a utilizar

1. Carregue a bateria de litio incorporada
A cémara esta equipada com uma bateria de litio incorporada de 3.7V. Por favor carregue a bateria durante
tempo suficiente quando estiver fraca.

k

Ligue a camara ao computador para carregar sob o estado de encerramento. O indicador de carregamento
estard ligado durante o carregamento e desligado quando a bateria estiver completamente carregada.
Geralmente, a bateria carrega totalmente entre 2 a 4 horas.



2. Como utilizar o cartio de memoria

2.1. Insira o cartdo TF de forma adequada na ranhura de acordo com as instrugdes indicadas perto da mesma.

2.2. Para remover o cartio TF, pressione ligeiramente a extremidade do cartdo de memoéria e o cartdo serd
ejetado.

Nota: A camara niio estd equipada com memoéria incorporada. Por favor insira o cartio de memoria
antes de utilizar. Antes de utilizar a cimara, deve formatar o cartio de memoria na cimara.

3. Ligar e desligar:

3.1 Iniciar: prima o botio ENERGIA durante 3 segundos, a cdmara ira exibir o ecrd de inicio e entra no estado
LIGADO.

3.2 Desligar: prima o botao ENERGIA quando a cdmara estiver no modo inativo para desliga-la;

3.3 Desligar automaticamente: a camara sera desligada automaticamente quando estiver no modo inativo por
um certo periodo de tempo para poupar energia. O periodo padrdo para desligar automaticamente ¢ 3 min.

3.4 Desligar com pouca bateria: quando a bateria estiver fraca, o LCD indicara “IIZ”. Por favor carregue a
bateria. Quando o icone ficar vermelho ¢ piscar, a camara desligar-se-4 automaticamente.



4. Alternar entre modos de fungdes
A camara tem 3 modos: modo de fotografia, modo de gravagdo e modo de reproducdo. Utilize o botdo de
energia para mudar de modo ap0s iniciar.
Modo de gravagao: para gravar videos;
Modo de fotografia: para tirar fotos;
Modo de reprodugao: para reproduzir o video atual.

5. Indicadores

5.1 Indicador de OCUPADO: Quando a camara estiver a funcionar (ex: gravar, fotografar ou ecrd desligar-se
automaticamente, etc.), o indicador acenderd;

5.2 Indicador de carregamento: No estado desligado, o indicador aceso significa que a camara esta a ser
carregada.

6. Modo de fotografia/gravacio
Entra automaticamente no modo de gravagio.
Prima Obturador para comegar a gravar e prima Obturador novamente para parar de gravar.
Prima Obturador para tirar diretamente uma foto.
No modo de fotografia/gravagio, prima Cima/Baixo para zoom in/out digital.



6.1 Ecra no modo de fotografia
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Modo de fotografia;

Modo de captura continua de trés fotos;
Modo temporizador;

Resolugao fotografica;

Qualidade fotografica;

Contagem de captura disponivel;

fcone de zoom digital;

Estado da bateria;

Detegdo de caras;

Modo de video;

Qualidade de video;

Cadéncia de video;

Resolugdo de video;

Tempo disponivel para gravar;
Detegdo de caras;

icone de zoom digital;

Estado da bateria;



Nota:

1. Ao utilizar o tamanho HD ou o video FHD, deve utilizar o cartido TF de alta-velocidade de classe 6 ou
superior.

2. O ecri desligar-se-a i durante a gravacio para poupar energia. O utilizador pode
premir o botdo de Energia ou o Obturador para ativar o ecra.

Depois de atingir um tempo maximo de gravacio de video de 29 minutos, a cimera ird parar

automaticamente. A gravacio sé pode ser reiniciado manualmente.

7. Modo de configuracio do menu

7.1 Exibi¢do do menu
Nos modos de fotografia, gravagio e reprodugéo, prima o botdo de Menu para abrir o menu e depois prima
Cima/Baixo para selecionar o menu e prima o Obturador para entrar no submenu. Ao escolher o menu, o
menu escolhido sera mostrado a fundo azul.

Movie Size

Quality Video Qualit

Metering
White Balance

1SO White Balance

Metering [=]
I3 Enter  @EW Back

Enter Back

Modo menu de foto Modo menu de gravagdo



7.2 Configuracio do menu do modo de sistema
Ap6s abrir 0 menu ao premir o botdo de Menu, prima o botdo de energia para configurar o menu principal,
prima o botdo Cima/Baixo para escolher o menu e a seguir prima o Obturador para confirmar e entrar no
submenu. No submenu, prima Cima ou Baixo para escolher o menu e prima o Obturador para confirmar.
Apos voltar a0 menu principal, prima o botdo de Menu para sair do menu.

NE e
Auto Review  OFF|

Power frequency sonz

Video Format H.264

Media Format MOV
Power Save OFF
EI® Enter Back

Modo menu de sistema



7.3 Configurar data e hora

Prima o botdo de Menu para abrir o menu, prima o botdo de Energia para configurar o menu e depois prima
0 Obturador para confirmar. Prima o botdo de Baixo para escolher “Data e hora” no item do menu e depois
prima o Obturador para entrar na janela de configuragdo.

Na janela de configuragio, prima o botdo de Energia para selecionar itens (data, hora) e depois prima Cima
ou Baixo para ajustar, premindo o Obturador para confirmar no fim do ajustamento ou premindo o botdo de
Menu para cancelar a configuragdo e sair. Por fim, prima o botdo de Menu para sair do modo de
configuragdo.

FEL
Date&Time...

Language EN

Back

Enter Back




7.4 Configuracio do menu do modo de reproducio
Prima o botdo de Menu para abrir o menu principal de reprodugao, prima Cima ou Baixo para selecionar o
menu e prima o Obturador para entrar no submenu. No submenu, prima Cima ou Baixo para escolher e
prima o Obturador para confirmar. Apos voltar a0 menu principal, prima o botdo de Menu para sair do
menu.

A Menu de reprodugio



8. Modo de reproducio
Prima o botdo de Energia para entrar no modo de reprodugdo para procurar fotos/videos, reproduzir o video
gravado com esta camara.
Prima Cima/Baixo para aceder a foto/video anterior ou seguinte.
Reproduzir filme: Prima o obturador para iniciar/pausar a reprodu¢do de video, prima cima/baixo para
Rebobinar rapidamente/avangar rapidamente a reprodugio, prima Menu para parar a reprodugao do video

ras QUEP @ PP wulll

Reproducdo do ficheiro de video Modo de pausa do video



9. Ligue ao computador para descarregar fotos/videos
Quando a camara estiver ligada ao computador e entrar no modo de disco amovivel, haverd um disco
amovivel adicionado a janela de “O meu computador”. O ficheiro de foto ou video pode ser armazenado na
pasta “DCIM\100MEDIA” no disco amovivel. Pode entrar nessa pasta para copiar ficheiros para o disco
rigido do seu computador.
] Nota: Durante o download de ficheiros ¢ proibido desligar a conexido USB e retirar o cartdo de
. memoéria quando o USB estiver ligado para evitar perda de dados.

Utilize as func¢des da cimara

Com a camara ligada, prima o botdo de energia para entrar apds conectar o modelo de camara do computador;
Ou no menu de Configuragdes, a op¢do USB ¢ selecionada no formato UVCH264 ou UVCMIPG.

Nota: No caso de PCCAM, a versao 1 de XP sp3 ou superior.



Parametros técnicos

Sensor de imagem

Sensor de imagem 5.0 MP CMOS

Modo de fun¢io

Gravagio, fotografia, reprodugio

Lentes

F2.8 £=3.3mm

Zoom digital

8x

Ecra LCD

Ecra LCD 2.0” (5cm)

Resolu¢io de imagem

12M (4000x3000), 8M (3264x2448), SM (2592x1944), 3M (2048x1536)

Resolugio de video

FHD (1920x1080 @30fps), HD (1280x720 @30fps), HD (1280x720 @60fps)

Suporte de Cartio TF (Suporte méximo de 32GB), minimo Class6
armazenamento

Formato dos JPEG, H.264

ficheiros

Self-timer 2 seg./10 seg.

Entrada USB

USB 2.0

Fonte de energia

Bateria de litio recarregavel incorporada de 3.7V

Lingua do menu

Inglés/Chinés Simplificado/Chinés Tradicional




Poupanga de energia 1 min. /3 min. / 5 min. / OFF

Requisitos do sistema

N Windows XP/Vista/Win 7/Win 8, Mac 10.2
operativo

Dimensoes 58x44x23mm

Nota: A especificagdo da concegdo do produto é feita com base em informagdes atualizadas na compilagdo do
manual deste produto.
A especificagdo esta sujeita a alteragdes sem aviso prévio. O produto esta sujeito a propria cdmara.

Utilize cartdes microSD de até 32GB, minimo Class6 (ndo incluido).

Os tempos de gravagio dependem de resolugio.

Tempo de vida til da bateria - dependendo das configuragdes e temperatura exterior - até 90 min. em condigdes ideais.
Before using your camera in the water please verify that all lids and locks are tightly closed and sealed on the

camera and the underwater case. After use, clean the housing of salt and chlorine water and then let it dry.

The camera should not be exposed to large temperature and humidity differences to avoid condensation inside the housing

or behind the lens. After underwater use, the case must be kept open to avoid condensation or rust.



DECLARACAO DE CONFORMIDADE
A easypix declara aqui que o produto GoXtreme Explorer esta em conformidade

com todos os requisitos essenciais da Diretiva 1999/5/EC. A declarag¢do de conformidade pode ser descarregada aqui.
http://www.easypix.info/download/pdfidoc_goxtreme_explorer.pdf

Para ajuda técnica por favor visite a nossa drea de suporte em www.easypix.eu.
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